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Bl FUNCIONAMIENTO

1. Aseglrese siempre de que el selector de
funcionamiento (5) esté en la posicion “o” antes de
enchufar el aparato a la toma de corriente.

2. Use la temperatura mas alta para secar el cabello y
la temperatura media para peinar.
3. Ajuste la fuerza de secado deseada:
Posicién o: apagado.
Posicién e: maxima potencia, temperatura baja
para un peinado suave.
Posicién s: potencia media, temperatura media
e para un secado y peinado suaves.
Posicién 8: maxima potencia, temperatura alta para
un secado rapido.
4. Cuando haya terminado, coloque el selector de
funcionamiento (5) en la posicién de apagado “o”

B PROTECCION CONTRAELSOBRE-CALENTAMIENTO
El cepillo secador dispone de un sistema de seguridad
que protege contra el sobre-calentamiento. Si el
aparato deja de funcionar por cualquier motivo,
apaguelo inmediatamente y déjelo enfriar.

Bl LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

1. Antes de proceder a la limpieza, asegurese de
retirar el enchufe de la toma de corriente.

2. Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, nunca
sumerja el aparato en agua y aseguUrese siempre de
gue el enchufe esté seco.
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3. No utilice abrasivos, soluciones de limpieza asperas
ni cepillos duros para la limpieza.

4. Retire con frecuencia los pelos que quedan
atrapados en el filtro de entrada de aire (7).

5. Para limpiar el filtro (7), aspire o cepille en seco,
nunca sumerja el filtro en agua. Si no mantiene
limpio el filtro, puede sobrecalentarse.

6. Utilice un pano huamedo para limpiar el mango
ergondémico (4) y séquelo inmediatamente. Esto
ayudard a preservar el acabado original.

2] RECICLAJE

Alfinal de la vida del aparato, no lo tire junto con
la basura normal del hogar. LIévelo a un punto
de recogida oficial para su reciclado. De esta
_ manera ayudara a conservar el medio ambiente.

NOTAS:
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BMATENCION |
Lea atentamente las instrucciones antes de usar el aparato y guardelas junto
con el justificante de compra y, a ser posible, con el embalaje.

I IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD 'l
1,

Retire cualquier embalaje y pegatinas promocionales antes de utilizar el
aparato por primera vez. Este material (plasticos, espumas, bolsas, etc.)
puede ser peligroso para los nifios. Para evitar riesgo de asfixia mantenga
estos embalajes lejos del alcance de los menores.

Antes de enchufar el aparato a la red eléctrica, compruebe que el voltaje
de la toma de corriente corresponde con el que esta indicado en la placa
de caracteristicas. Si el dispositivo no es de Clase Il (=) debe conectar
el producto solo a enchufes con toma de tierra. ES un requisito obligatorio
para la proteccién contra choques eléctricos.

Desenchufe el aparato de la corriente eléctrica después de usarlo y/o
antes de limpiarlo o si tiene que poner o quitar algun accesorio. Para esto,
nunca tire del cable, hagalo desde la clavija.

Mantenga el aparato desenchufado para su almacenaje o mientras no se
encuentre en uso.

No permita que el aparato, sus accesorios 0 su cable de conexion entren
en contacto con superficies calientes o con fuentes de calor.

Nunca sumerja el aparato, su cable o enchufe en agua ni en ningln otro
liquido. Proteja el cable de conexion contra la humedad.

Desenrolle completamente el cable antes de usarlo. No deje que el
cable cuelgue ni sobresalga del borde de la mesa para evitar tropiezos o
enganchones. Si el cable de alimentacion esta dafado debe ser sustituido por
el fabricante, por su servicio postventa o por un servicio técnico autorizado.
No use el aparato si cree que esta dafiado. En caso de averia 0 mal
funcionamiento no trate de repararlo usted mismo. Lleve el aparato a un
servicio técnico autorizado para su revision y/o reparacion.

Nunca intente reparar, desmontar o0 modificar los componentes del

aparato. Ante cualquier averia péngase en contacto con Magefesa o el 17. Como proteccion adicional, es recomendable la instalacion de un dispositivo

servicio técnico autorizado mas cercano.

10. Este aparato debe utilizarse Unicamente con los accesorios

1.

proporcionados por el fabricante y de acuerdo con los propositos descritos
en este manual.

El aparato no esta disefiado para ser operado por medio de un
temporizador externo o un sistema de control remoto separado. Si utiliza
dispositivos o cables alargadores asegurese que estos cumplen con las
normas de seguridad, no estan dafados y que son compatibles con el
voltaje y potencia del producto.

12. Solo para Europa: Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de

8 afos y superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas a falta de experiencia y conocimiento, si se les ha
dado la supervision o formacion apropiadas respecto al uso del aparato de
una manera sequra y comprenden los peligros que implica. Los nifos no
deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a realizar por
el usuario no deben realizarlos los nifios sin supervision.

Para regiones fuera de Europa: Este aparato no ha sido diseriado para ser
utilizado por personas (incluidos nifos) con capacidad fisica, sensorial 0 mental
reducida, o con falta de experiencia o conocimientos, a menos que sean
instruidos o supervisados por una persona responsable de su seguridad. Los
nifos deben ser supervisados para que no jueguen con el aparato.

13. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios. No deje el

aparato en funcionamiento sin vigilancia, especialmente cerca de los niros.

14. Este aparato esta diseiado Unicamente para uso doméstico, no

comercial o industrial.

15. No utilizar en exteriores o sitios himedos, ni cerca de aerosoles o

productos inflamables.

16. Cuando el aparato se use en un bario, desenchufelo después de usarlo

debido a que la proximidad del agua presenta un peligro incluso cuando el
aparato esta apagado.

de corriente residual (RCD) que tenga una corriente de defecto asignada de
funcionamiento que no exceda 30mA, en el circuito eléctrico que alimenta el
cuarto de bario. Pregunte a su instalador para que le aconseje.

18. Peligro de quemaduras. Mantenga el aparaio fuera del alcance de los

nifnos pequenos, especiaimente durante el uso y enfrielo.

19. Cuando el aparato esté conectado a la fuente de alimentacion, nunca lo

deje desatendido.

20. Cologue siempre el aparato con el soporte, si lo hubiera, sobre una

superficie plana, estable y resistente al calor.

@’ ADVERTENCIA: No usar este aparato cerca de bafieras,
E: duchas, recipientes u otros depositos que contengan agua.

l GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES l
PARA FUTURAS CONSULTAS
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B DESCRIPCION DE LAS PARTES
1. Punta fria 5. Selector de funcionamiento.
2. Cerdas mixtas. 6. Cable giratorio.

3. Revestimiento cerdmico. 7. Filtro de entrada de aire.

4. Mango ergonomico.
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